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1. Dorobek naukowy przed habilitacja

Po raz pierwszy zetknelam sie z naukowa twérczoscia dr Jadwigi Kity-Huber przygotowujac
recenzje wydawnicza ksiazki zatytulowanej , Cdz za ksigga!” Biblia w literaturze
niemieckojezycznej od Oswiecenia po wspotczesnos¢ (Krakéw 2010) pod redakcja Marii Klanskiej,
Jadwigi Kity-Huber oraz Pawta Zarychty. Po uplywie prawie szesciu lat od wydania ksigzki,
chetnie przywolam (juz po lekturze calego dotychczasowego dorobku naukowego), w moim
przekonaniu nadal aktualng opinie, ktéra sformutowatam oceniajac wtedy napisany przez
habilitantke prawie trzydziestostronicowy rozdziat wstepny zawarty w I czeéci opracowania
bedacy historycznoliterackim przegladem intertekstualnosci biblijnej w literaturze
niemieckojezycznej, zatytulowany: Biblia w literaturze niemieckojezycznej od Romantyzmu do
roku 1900 z uwzglednieniem przekladu Biblii Hebrajskiej autorstwa Bubera i Rosenzweiga :
~Jadwiga Kita-Huber w rozdziale dotyczacym literatury XIX wieku, rysuje najpierw
przedstawiang epoke z jej licznymi etapami jakze precyzyjnie ponazywanymi przez
historykéw i historykéw literatury, pokazuje filozoféw, dazenia, poszukiwania, a w
warstwie nadrzednej prowadzi czytelnika przez szereg utworéw literackich zawierajgcych
biblijne inspiracje, odnoszac sie wciaz do zycia ich autoréw. Czyta sie ten wywod §wietnie,
jest ciekawy, mimo rozlegtosci obejmowanego okresu jest fantastyczng syntezg”.

Wlasnie doskonate syntezowanie rozlegtych obszaréw nauki i prowadzenie w sposéb
przejrzysty poglebionego dyskursu uwazam za wielka umiejetnosé i ogromny walor
naukowej twérczosci habilitantki. Przywotany tu tom , Céz za ksiega!” zawiera obok
obszernego wprowadzenia, w czesci I przedstawiajacej sylwetki tworcéw wykorzystujacych
intertekstualno$¢ biblijng, jeszcze trzy teksty napisane przez habilitantke, wéréd nich

zatytulowany:, , Bo pisarz jest proboszczem uniwersum”. Biblia w powiesci Jean Paula ‘Kwiaty,
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owoce i ciernie, czyli stan matzeriski, Smier¢ i wesele adwokata ubogich F. St. Siebenkiisa, ktory juz
wyraZnie sygnalizuje zainteresowanie naukowe habilitantki wyjatkowa postacia, Jean
Paulem, jak sama formuluje - ~jednym z najwiekszych outsideréuw literatury niemieckiej,
pisarzem sytuowanym miedzy epoka klasyczna a romantyczna, niedajacym sie zatem
jednoznacznie sklasyfikowac¢ do zadnej z tych epok”.

Dr Jadwiga Kita-Huber w swoim autoreferacie, jako zalazek pomystu na projekt
habilitacyjny i réwnoczesnie tez pierwsza prace naukowa na temat Jean Paula, wymienia
artykul pt. Die Bibel in metaphorischen Bestimmungen von Dichtung und Metapher. Jean Pauls
Vorschule der Asthetik z tomu Der Heiligen Schrift auf der Spur. Beitrige zur biblischen
Intertextualitit in der Literatur (Dresden-Wroclaw 2009) podobnie jak tom ,, Céz za ksiega”
zredagowanego przez sprawdzony i zgrany juz doskonaty zesp¢t , biblijny”: Klaniska, Kita-
Huber, Zarychta. Autorka poddaje tu analizie dwie definicje Jean Paula: poezji i metafory i
podejmuje rekonstrukcje znaczenia rozprawy Vorschule w $wietle obecnych w XVIII wieku w
Niemczech szkét estetycznych i filozoficznych. Obydwa wymienione wyzej teksty znajda
pdZniej swoje rozszerzenie i poglebienie w dwéch kolejnych artykulach zogniskowanych
wokot Jean Paula, a dotyczacych jego korespondendji z pisarka niemiecka Emilie von
Berlepsch oraz Jean Paulowskiej teorii humoru. Jean Paul jest wiec w naukowej pracy

dr Jadwigi Kity-Huber poprzedzajacej opublikowanie rozprawy habilitacyjnej, bezposrednio
zwigzany z szerokim polem badawczym, mianowicie zwigzkami miedzy Biblig a literatura
od XVII wieku po wspétczesnosé. W tym obszarze tematycznym habilitantka opublikowata
ponad 10 artykutéw, jeden przekiad, recenzje oraz hasla encyklopedyczne. Biblii w
literaturze niemieckojezycznej dotycza takze trzy projekty (sposrod siedmiu), w ktérych
uczestniczyla habilitantka. Projekt przyznany prof. Marii Klanskiej (bezposredniej
przelozonej habilitantki) przez Fundacje na Rzecz Nauki Polskiej, ktérego jedna z aktywnych
uczestniczek byla dr Kita-Huber, projekt naukowo-badawczy, zatytulowany ,, Biblia i
literatura” finansowany przez Instytut Literatury Niemieckiej (Institut fiir Deutsche
Literatur) na Uniwersytecie Humboldtéw w Berlinie oraz Centrum Badan Literatury i
Kultury (Zentrum fiir Literatur- und Kulturforschung) w Berlinie a takze w latach 2013/2014
stypendium prestizowej Fundacji Alexandra von Humboldta, wykorzystane na realizacje
projektu tematycznie skupionego wokét Biblii i literatury. Warto tu doda¢, ze wszystkie te
prace i projekty powstawaly w sprzyjajacym habilitantce §rodowisku naukowym. Kilku
krakowskich germanistéw, literaturoznawcéw z Zakladu Literatury Niemieckiej U]
skupionych wokét ich Mistrzyni, prof. dr hab. Marii Kiariskiej, zajmuje si¢ naukowo

tematyka szeroko pojetej religii jako systemu odniesienia w procesie tworzenia formy i tresci.
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Dr Jadwiga Kita-Huber jako swoje gtéwne osiggniecie naukowo-badawcze przed wydaniem
rozprawy habilitacyjnej kwalifikuje monografie pt. Verdichtete Sprachlandschaften. Paul Celans
lyrisches Werk als Gegenstand von Interpretation und Ubersetzung (Heidelberg 2004), bedaca
opublikowang wersja rozprawy doktorskiej obronionej w roku 2003. Juz to studium
zapowiada bardzo wysokie kompetencje filologiczne Autorki a takze sygnalizuje
ekspolorowane przez nig z szczeg6lng moca obaszry lietraturoznawczych badar:
hermeneutyka, przektadoznawstwo. W ciggu 13 lat od obrony doktoratu tematyka zwigzana
z urodzonym w r. 1920 w Czerniowcach niemieckojezycznym poeta Paulem Celanem,
zajmuje obok poetyki przekladu literackiego, estetyki i literatury niemieckiej przetomu XVIII
i XIX wieku, znaczng czes¢ dorobku naukowego habilitantki. Badania nad Celanem,
interpretacje jego wierszy, badanie przektadéw wierszy Celana na jezyk polski, rozwazania
nad mozliwosciami przektadu, nad specyfika jezyka niemieckiego i polskiego a takze nad
umiejscowieniem Celana w przestrzeni polskiej recepdji literackiej - wyznacza odtad kolejne
punkty ciezkosci pracy naukowej habilitantki. Dokumentuje je szereg artykuléow

poswigconych poetyce przekladu literackiego, a takze twérczosci Paula Celana.

Na calos¢ osiggnie¢ naukowo-badawczych po uzyskaniu stopnia doktora nauk
humanistycznych skladaja sie poza monografia poswiecona Paulowi Celanowi, trzy
zredagowane przez Jadwige Kite-Huber wsp6lnie z innymi krakowskimi germanistami
tomy ( co pokazuje szczegdlnie cenna umiejetnos¢ pracy zespotowej u habilitantki), piec
artykuléw w czasopismach naukowych oraz 25 artykulow w tomach zbiorowych, dwa
przekiady ksiazek i trzy artykuly naukowe oraz 5 recenzji i 4 hasta encyklopedyczne.
Wyglosila ona ponadto 17 referatéw na ré6znych sympozjach i konferencjach, do tego 8
referatow w ramach posiedzeri towarzystw naukowych oraz w ramach kolokwiéw
naukowo-badawczych. Jest to dorobek bardzo bogaty, obejmujacy wiele p6l tematycznych,
wiele dyscyplin humanistycznych réwnoczesnie i wiele dziedzin wiedzy, pokazujacy
wyjatkowos¢ jego Autorki i jej ogromny potencjal naukowy. Swiadczacy o wybitnej

aktywnosci naukowej.

Przygladajac si¢ publikacjom skladajacym sie na naukowy dorobek habilitantki,
dotykajacym jakze r6znych obszaréw wiedzy literaturoznawczej, zauwazy¢ mozna scalajaca
je wszystkie przestrzen teologii i religii realizujaca sie w stowie. To wlasnie zwigzek miedzy
stowem a duchem stanowi gtéwny punkt ciezkosci naukowych zainteresowan dr Jadwigi
Kity-Huber, ktora jest wszechstronnym filologiem, badaczka swobodnie poruszajaca sie

réwnoczesnie na wielu obszarach: m.in. w przestrzeni historii i teorii literatury, filozofii,
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teologii, religioznawstwa, estetyki, przekltadoznawstwa, jezykoznawstwa, filologii

germanskiej i filologii polskie;j.

2. Osiagniecia dydaktyczne

Osiagniecia dydaktyczne dr Kity-Huber a takze osiagniecia w zakresie popularyzacji nauki
sa imponujace. Habilitantka prowadzi wszystkie rodzaje uniwersyteckich zaje¢
dydaktycznych: wyklady, seminaria magisterskie i specjalizacyjne oraz ¢wiczenia
tematyczne. Tematyka tych zaje¢ odzwierciedla r6znorodnosé jej badan naukowych, a wiec
historie literatury niemieckiej, teorie literatury, teorie przekladu, zagadnienia przekladu
literackiego, liryke i proze niemieckojezyczna, historie idei. Habilitantka wypromowata 27
magistrantéw, aktualnie opiekuje si¢ kolejnymi dziewiecioma. Sposréd oséb, ktére napisaty
pod jej kierunkiem prace magisterskie, az trzy ukoriczyly w miedzyczasie juz studia
doktoranckie i pracuja na uczelniach wyzszych, a dwie w macierzystym Zakladzie
Literatury Niemieckiej IFG UJ. To na etapie przewodu habilitacyjnego szczegélnie duzy
sukces i znaczacy dorobek dydaktyczny. Dr Kita-Huber recenzowata ponad 125 prac
magisterskich i licencjackich, co stanowi ogrom pracy czesto niezauwazanej i mato
docenianej, a wymagajacej po§wiecenia czasu na lekture wielu setek stron i zmudne
formulowanie uwag o ocenianych pracach. Na uwage zastuguje takze dziatalnoé¢
dydaktyczna habilitantki za granica: jej wyklady goscinne a takze liczne staze w osrodkach
akademickich w Niemczech i Austrii oraz organizacja dla studentow UJ wyktadéw

goscinnych profesoréw z Niemiec i Holandii.

3. Rozprawa habilitacyjna

Rozprawa habilitacyjna , zatytulowana Jean Paul und das Buch der Biicher. Zur Poetisierung
biblischer Metaphern, Texte und Konzepte, opublikowana w Wydawnictwie Georg Olms w
Hildesheim (2015), Praca obejmuje 520 stron, w tym takze obszerny wykaz literatury, indeks
nazwisk oraz indeks cytowanych fragmentéw z Pisma §wietego. Uwage zwraca najpierw
szczegolnie ciekawa oktadka ksigzki wprowadzajaca w tematyke ksigzki, przedstawiajaca
drzeworyt Lukasa Cranacha mlodszego zaczerpniety z Biblii Marcina Lutra, bedacy w
posiadaniu Biblioteki Jagielloniskiej w Krakowie, co stanowi ladne symboliczne polaczenie
tematyki ksigzki z jej Autorka zatrudniona na Uniwersytecie Jagielloriskim w Zakladzie
Literatury Niemieckiej Instytutu Filologii Germarniskiej.
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Uprzedzajac dalsze oceny i opinie na temat recenzowanej tu rozprawy, stwierdzam, iz
podobnie jak caly dorobek naukowy dr Jadwigi Kity-Huber, jej rozprawa habilitacyjna jest
wszechstronnym, glebokim, nowoczesnym, napisanym doskonata niemczyzng studium nad
poetyzacja biblijnych metafor, tekstow i koncepdji u wielkiego niemieckiego prekursora

romantyzmu Jean Paula.

Praca jest niezwykle logicznie i przejrzyscie skonstruowana. Oto trzem wybranym
reprezentatywnym tekstom Jean Paula (wlasciwie Johanna Paula Friedricha Richtera), w tym
dwom powie$ciom: Hesperus (1795), Leben Fibels (1812) oraz pismu Vorschule der Aesthetik
(1804) bedacemu filozoficznym rozwazaniem estetyczno-poetologicznym , Autorka
przyporzadkowuje trzy szeroko zakrojone cele swojej rozprawy. Po pierwsze, wykazanie
jakie bylo oddzialywanie biblijnego $wiata jezykowego (metafory, obrazy, styl, teksty) na
jezyk poetycki Jean Paula, na konstrukcje jego dziet a takze na rozwazania poetologiczne. Po
drugie, znalezienie odpowiedzi na ile na pisarstwo Jean Paula wplywaly osiagniecia krytyki
i filologii biblijnej silnie dochodzacej do glosu w Niemczech na przetomie XVII i XIX wieku
oraz po trzecie, zbadanie wplywu proceséw sekularyzacji na teksty Jean Paula i co wazne,

okreslenie tych proceséw takze poprzez dzielo Jean Paula.

Trzy dziela Jean Paula i badania zmierzajace do realizacji odpowiednio nakreslonych celéw,
stanowia przedmiot rozwazan trzech gtéwnych rozdziatéw pracy (III, IV i V), przy czym
dwa pierwsze rozdzialy to najpierw wprowadzenie w prace (rozdziat I) a potem, stanowigcy
czes¢ historycznoliteracka rozdziat II, poswiecony pojmowaniu Biblii w okresie wokét
przelomowego dla krytyki i biblijnej filologii a takze proceséw ,, odczarowywania” i
»zaczarowywania” $wiata roku 1800, stanowigcego w Niemczech w tym kontekécie istotna

cezure.

Wykaz tekstéw zrédtowych bedacych przedmiotem analizy przedlozonej do oceny
rozprawy obejmuje poza ponad dwudziestoma pozycjami samego Jean Paula, ponad 70
tekstow autorstwa najwiekszych niemieckich pisarzy VIII i XIX wieku oraz niemalze
wszystkich wielkich niemieckich filozoféw tego okresu. Sam juz ten wykaz i ciezar
gatunkowy prymarnych tekstéw unaocznia rozmach i rownoczesng glebie przedsiewziecia,

jakiego podjeta sie habilitantka.

Dokonujac analiz utworéw Jean Paula dr Kita-Huber wybrala jako gtéwna metode
badawcza analize tekstow w ujeciu intertekstualnym, z szczegélnym zastosowaniem

Bachtinowskiej koncepdji dialogicznosci, stusznie jednak zakladajac, iz ujecie intertekstualne
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wymaga uzupeinienia poprzez rozpatrywanie poszczegoblnych aspektow w swietle refleksji
teologicznej i filozoficznej a przy tym, co jest jej ogromnym dokonaniem, nie traci z oczu
krytycznej refleksji nad historia dyskurséw zwiazanych z tzw. literacka wiedza o Biblii
(literarisches Bibelwissen), i wiedza biblijng oraz religijna, ktére to na przelomie XVIII i XIX
wieku przechodza ogromna przemiane. Podczas kiedy w okresie nazwanym za R.
Kosseleckiem ,,czasem siodla” wiedza biblijna oddziatuje interdyskursywnie, pojecie
wiedzy biblijnej dotyczy religii, a pojecie religii w ciagu XVIII wieku wchodzi w orbite
protestanckiego postrzegania wszelkiej wiedzy w $wietle Biblii. Swoje metodologiczne
podejscie Autorka prezentuje we wprowadzeniu, ale poglebia je kazdorazowo w kazdym z
trzech rozdziatéw analitycznych (III, IV,V). Poniewaz analizowane dziela same wyznaczajq
punkty ciezkosci badan nad odniesieniami do Biblii i ich poetologicznym znaczeniem,
Autorka w kazdym z tych trzech rozdziatéw przyglada sig to opartej na jezyku biblijnym
poetyckiej metaforyce (Vorschule) to idiomom poetyckim zaczerpnietym z jezyka Biblii Lutra
(Hesperus) ,to podobienistwom miedzy koncepcjami poetologicznymi istniejgcymi w ramach
krytyki biblijnej a wlasnymi koncepcjami Jean Paula (Leben Fibels). Opro6cz trzech
wymienionych tu dziet, ksigzka uwzglednia takze korespondencje Jean Paula oraz niedawno
publikowane ekscerpty dokumentujace przede wszystkim dyskusje pisarza z debatami

biblijnymi, dotychczas nieuwzgledniane w pracach naukowych o pisarzu.

Jako stanowiace o ogromnym potencjale naukowym rozprawy dr Kity-Huber oceniam dwa
(doskonale uzasadnione i poglebione przez habilitantke) zatozenia. Pierwsze, iz jedna z
przyczyn dotychczasowego traktowania po macoszemu biblijnych watkéw w twérczosci
Jean Paula jest powielane przekonanie, ze stosowanie jezyka biblijnego nalezy stawiac¢ na
réwni z poboznoscia i religijnoécia poety. Praca dystansuje sie zatem od zalozenia, jakoby
nawigzania do Biblii byly przymusowym $wiadectwem religijnoéci autora. Autorka uwaza,
ze zainteresowanie Jean Paula Biblig jest tylko formalne i stanowi ona dla niego wylacznie
rezerwuar obraz6éw i form - zatem jest zrédlem jezykowym a nie pojeciowym. Dwie prace o
Jean Paulu sposréd dotychczas opublikowanych habilitantka przyjmuje jako bliskie swoim
zalozeniom: prace Friedricha Diergartena Die Funktion der religitsen Bilderwelt in den Romanen
Jean Pauls (1967) oraz studium Ursuli Naumann Predigende Poesie (1976). To wlasnie u
Naumann znajduje potwierdzenie dla przekonania, iz oceniajac twoérczosé Jean Paula nie
nalezy pytac o tresci chrzescijaniskie czy teologiczne, lecz o formy przekazujace te tresci, tzn.
o tradycje i rzeczywistos¢ Kosciota. Formalny a tym samym i prowokacyjny stosunek Jean

Paula do Biblii powoduje, ze pisarz wrecz czerpie swoja sile poetycka z swoistej gry



wyjatkowoscia Ksiegi nad Ksiegami. Majac z jednej strony przed oczyma jej wyjatkowy
status Swietej ksiegi, §wiadomie przenosi ja do swoich (nie religijnych) utworéw. By
naswietli¢ paradoks przenoszenia kontekstéw religijnych do $wiata niereligijnego, dr Kita-
Huber przywotuje Wahrheit und Methode Hansa-Georga Gadamera, ktéry na przykladzie
religijnych dziet sztuki, stworzonych jako obiekty czci i kultu, przekonuje, ze wyjecie ich z
pierwotnego kontekstu, usytuowanie np. jako jeden z eksponatéw »~nowoczesnych kolekgji”,
nie pozwala zmaza¢ z nich §ladu ich pierwotnej przynaleznosci. Nalezy on do ich bytu,
poniewaz ich istota to prezentowanie sie. Dla habilitantki w twierdzeniu Gadamera zawiera
si¢ swoista obietnica wobec literatury korzystajacej z jezyka religii. Przesuniecie jezykowych
obrazéw z sfery sakralnej do sfery profanum, nadaje tym obrazom status szczegoblny, o

silnym oddzialywaniu poetologicznym.

Tu dotykam dla omawianej tu rozprawy drugiego kluczowego zalozenia, mianowicie: u
podstaw ksigzki lezy nowoczesne spojrzenie na proces sekularyzacji. Dr Jadwiga Kita-Huber
nawigzuje tu do fundamentalnego studium Hansa Blumenberga pt. Die Legitimitit der
Neuzeit (1966) zakladajacego, iz proces sekularyzacji nie podlegat rozwojowi linearnemu a
takze przywotuje badania literaturoznawcy i kulturoznawcy Silvio Vietta, ktéry postrzega
sekularyzacje jako proces transformacji religii. Chetnie przywotalabym tu takze
wspolczesnego kanadyjskiego filozofa, Charlesa Taylora, (A secular age, Cambridge 2007)
kontynuatora mysli Hansa Blumenberga, szczegélnego oredownika pojmowania
modernizacji nie jako ostabienia praktyk religijnych, sprzeciwiajgcego sie pojmowaniu
sekularyzacji jako jednokierunkowej ewolucji, pokazujacego jak bardzo procesy
modernizacji owszem podkopaly swiat chrzescijanski, ale o wiele bardziej nadaty mu po
prostu nowg forme uporzadkowania. Zwazywszy na postawiona przez Autorke rozprawy
tez¢ o $wieckim, formalnym stosunku Jean Paula do Biblii, takie spojrzenie na proces
sekularyzacji jest szczeg6lnie spdjne. Habilitantka odwoluje sie do najnowszych badan
interdyscyplinarnych, naswietlajac zwigzek miedzy procesami sekularyzacji a faktem, iz Jean
Paulowskie odniesienia do Biblii i teologii nie sa tradycyjnymi odniesieniami do czego$
spoza dotychczasowego kanonu poetyckiego, lecz realnie decyduja o nowoczesnych i
twérczych momentach jego poetyki, nie sytuuja tego, co ,Swiete” na przeciwleglym biegunie
zeswiecczonej nowoczesnosci, lecz sa j¢j istotnym elementem skladowym. Autorka pojmuje
tu religie nie jako , tre$¢” lecz jako poetycki i poetologiczny fakt (m.in. za Kenneth Burke,

autorem standardowego dziela , The Retorics of Religion 1961).



Wychodzac od pojecia sekularyzadji rozumianej jako kategoria podlegajaca procesowi
przemian i rownoczesnie jako kategoria interpretacyjna, znalez¢ mozna w tekstach Jean
Paula szereg indywidualnych odmian sekularyzacji, zatem Autorka stawia pytanie o swoistg
naprzemienng gre miedzy procesami w Weberowskim rozumieniu »Zaczarowania” i
»odczarowania” $wiata w biblijnych odniesieniach u Jean Paula. Nasuwa sie tu refleksja,
ktéra bezposrednio nie zajmuje dr Kity-Huber, a mogtaby by¢ moze , doswietli¢” spojrzenie
na proces sekularyzacji, mianowicie przydatnos¢ dla tego typu badan teorii konfesjonalizacji
(W. Reinhard, H. Schilling), zakladajacej z jednej strony, iz podzial chrzescijanistwa na
poszczeg6lne wyznania przyniést nie tylko gruntowne zmiany na polu religijno-ko$cielnym,
lecz takze gleboko zmienit spolecznosé ludzka na wszystkich obszarach zycia, a z drugiej
strony pozwalajaca uznac (Olaf Blaschke) szczeg6lnie pierwsza polowe XIX wieku, istotna
dla rozprawy dr Kity-Huber, za czas tzw. drugiej konfesjonalizacji, wzglednie czas
konfesjonalizmu pojmujacy wiek XIX nie jako czas sekularyzadji, lecz przeciwnie - czas
ponownej konfesjonalizacji (drugiej po okresie reformacji i kontrreformacji). Tak jak
zbadanie wplywu procesow sekularyzacji na teksty Jean Paulai okreslenie tych proceséw
poprzez dzielo Jean Paula, tak symetryczne zbadanie ich poprzez proces konfesjonalizagji
mogloby otworzy¢ ciekawe przestrzenie. Podobnie jak we wspomnianym wyzej
przykladzie Gadamera: , prezentowanie si¢ nalezy do bytu dziela sztuki”, moze warto
byloby zaryzykowa¢ przypuszczenie, iz podleganie procesom konfesjonalizacyjnym nalezy
do bytu teksté6w Jean Paula. Podejmuje te mysl w mojej recenzji nie w warstwie polemiki,
lecz zdecydowanie tylko z checi dopowiedzenia tych przemyslen, ktére rozbudzila we mnie

lektura rozprawy.

Realizacja zatozen teoretycznych pracy wymagatla od jej Autorki, co uwazam za jej ogromna
kompetencje, bardzo dobrej umiejetnosci syntetyzowania historii pojmowanej (po
Braudelowsku) zaréwno jako czas dlugiego trwania, obejmujacy dlugi czas przemian w
szeroko pojetym traktowaniu Biblii (krytyka, apologetyka, dogmatyka) a takze samej religii i
teologii, jak i czas tzw. krétki. Poza tym kazdorazowo analizy zawarte w rozdzialach III, IV
oraz V, odsltaniajace Jean Paulowskie poszukiwania i odkrywanie poetyckiego obrazu siebie,
syntetyzuja niebywale jasno i gleboko wielowatkowe aspekty zjawisk pojeciowych
wyrazajacych si¢ w jezyku, splatajac w sobie zaréwno historie poje¢, jak i granice myslenia
pojeciami. Po mistrzowsku przeprowadza dr Kita-Huber rozwazania nad poetologicznymi
metaforami u Jean Paula, nad ich historycznoscig i zmiennoscig (Blumenberg) z

réwnoczesnym uwzglednieniem ich permanentnej zastepowalnosci skorygowanymi i



bardziej precyzyjnymi (Konersmann) metaforami a takze niezmiennoécig obrazéw w nich
zawartych przy réwnoczesnych zmiennych wyobrazeniach, ktére one rodza. Autorka
odkrywa takze przekonania samego Jean Paula zdefiniowane w jego Vorschule mianowicie,
ze funkcja metafory polega na posredniczeniu miedzy tym, co skoriczone a tym, co
nieskoriczone. To wlagnie wyobrazenie Jean Paula o metaforze moze tu doskonale postuzy¢
za symboliczny obraz ,niemozliwego”, ktére w ksigzce Jadwigi Kity-Huber staje si¢ mozliwe

dzigki jej niezwykle logicznej umiejetnosci dotykania i opisywania sedna problemu.

Rozprawa dr Kity-Huber, a takze jej osiagniecia naukowe po uzyskaniu stopnia doktora
potwierdzaja wybitne walory naukowe Habilitantki. Dr Jadwiga Kita-Huber jest w petni
dojrzalg znawczynia literatury niemieckiej, Osobg o wybitnym umysle i wybitnych
umiejetnosciach filologicznych. Z pelnym przekonaniem wnioskuje o nadanie dr Jadwidze

Kita-Huber stopnia doktora habilitowanego nauk humanistycznych.
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